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M USIC N OTES
Our guest organist for Christmas High Mass today is Franklin Coleman, a new
parishioner of Grace Church. Since r etirement, he has lived in Bayonne, NJ.
During his career, he served several Episcopal congr egations and was a member
of the Standing Committee on Church Music for the Episcopal Church.
- Jo se ph A r ndt , D ir ec t or o f M us ic
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CHRISTMAS DAY

DECEMBER 25, 2013

HIGH MASS AT 10:30 AM
Organ—In dulci jubilo, BWV 729

J. S. Bach (1685-1750)

Procession

Vv6vvvzzycczrvYvvvv/
Vczz6vvvvvcYvzz rvYvc/
 Let us go forth in peace.

 In the name of Christ. A- men.

Hymn 83

Vvx6vvvvvvvYvztx xrx x xYvv/
Vczz 6vvvvvvvxxyvczrvzYvvzz z /
 Shout with joy to the Lord, all you lands.

 Lift up your voice, re- joice, and sing.

O God, who wonderfully created and yet more wonderfully restored the dignity of
human nature: Grant that we may share the divine life of him who humbled himself
to share our humanity, your Son Jesus Christ our Lord. Amen.
Introit—Puer natus est nobis
Puer natus est nobis, et filius datus
est nobis: cujus imperium super
humerum ejus: et vocabitur nomen
ejus magni consilii Angelus. Ps.
Cantate Domino canticum novum:
quia mirabilia fecit.
(Isaiah 9, Psalm 98)

Mode 7
A child is born for us; a son is given to
us; and the government shall be upon his
shoulder: and his Name shall be called
‘Messenger
of
great
counsel.’
Ps. Sing to the Lord a new song: for he
has done marvelous things.
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Kyrie eleison—Missa O magnum mysterium
Kyrie eleison.
Christe eleison.
Kyrie eleison.

Tomás Luis de Victoria (1548-1611)
Lord, have mercy.
Christ, have mercy.
Lord, have mercy.

Gloria in excelsis—Missa O magnum mysterium
Gloria in excelsis Deo et in terra
pax hominibus bonae voluntatis.
Laudamus te, benedicimus te,
adoramus te, glorificamus te,
gratias agimus tibi propter magnam
gloriam tuam, Domine Deus, Rex
cælestis, Deus Pater omnipotens.
Domine Fili Unigenite, Jesu
Christe, Domine Deus, Agnus Dei,
Filius Patris, qui tollis peccata
mundi, miserere nobis; qui tollis
peccata
mundi,
suscipe
deprecationem nostram. Qui sedes
ad dexteram Patris, miserere nobis.
Quoniam tu solus Sanctus, tu solus
Dominus, tu solus Altissimus, Jesu
Christe, cum Sancto Spiritu: in
gloria Dei Patris. Amen.

Victoria
Glory be to God on high, and in earth
peace good will towards men. We praise
thee. We bless thee. We worship thee.
We glorify thee. We give thanks to thee
for thy great glory. O Lord God,
heavenly King God the Father almighty.
O Lord, the only-begotten, Son Jesus
Christ. O Lord God, Lamb of God,
Son of the Father. Thou that takest
away the sins of the world, have mercy
upon us. Thou that takest away the sins
of the world, receive our prayer. Thou
that sittest at the right of the Father,
have mercy upon us. For thou only art
Holy. Thou only art the Lord. Thou
only art the Most High. Thou only,
Jesus Christ, with the Holy Ghost, art
Most High in the glory of God the
Father. Amen.

Collect of the Day
Celebrant The Lord be with you.
People
And also with you.
Celebrant Let us pray.
Almighty God, you have given your only-begotten Son to take our nature upon him,
and to be born this day of a pure virgin: Grant that we, who have been born again
and made your children by adoption and grace, may daily be renewed by your Holy
Spirit; through our Lord Jesus Christ, to whom with you and the same Spirit be
honor and glory, now and for ever. Amen.
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THE LITURGY OF THE WORD
First Reading—Isaiah 52: 7-10
How beautiful upon the mountains are the feet of the messenger who announces
peace, who brings good news, who announces salvation, who says to Zion, “Your
God reigns.” Listen! Your sentinels lift up their voices, together they sing for joy;
for in plain sight they see the return of the LORD to Zion. Break forth together into
singing, you ruins of Jerusalem; for the LORD has comforted his people, he has
redeemed Jerusalem. The LORD has bared his holy arm before the eyes of all the
nations; and all the ends of the earth shall see the salvation of our God.
Reader
People

The Word of the Lord.
Thanks be to God.

Gradual—Psalm 98: 1-8
Refrain—Cantor, then all repeat

Setting by James McGregor (b. 1930)

Czz ryvyczztvzzyvuczuyczz Tcmcr5yvetvrtvRcmvrvyvytv
Ccyivzz uvxivuvczYcmvt6uvryvtrvRvc/
Sing to the Lord a new song

done mar- vel- ous things;

al-

al-

le-

le-

lu-

lu-

ia

for he has

ia.

Sing to the LORD a new song, for he has done marvelous things. With his right
hand and his holy arm has he won for himself the victory.
All repeat the refrain
The LORD has made known his victory; his righteousness has he openly shown in
the sight of the nations. He remembers his mercy and faithfulness to the house of
Israel, and all the ends of the earth have seen the victory of our God. All repeat the
refrain
Shout with joy to the LORD, all you lands; lift up your voice, rejoice, and sing. Sing
to the LORD with the harp, with the harp and the voice of song.
All repeat the refrain
With trumpets and the sound of the horn show yourselves joyful before the King,
the Lord. Let the sea make a noise and all that is in it, the world and those who
dwell therein.
All repeat the refrain
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Second Reading—Hebrews 1: 1-12
Long ago God spoke to our ancestors in many and various ways by the prophets,
but in these last days he has spoken to us by a Son, whom he appointed heir of all
things, through whom he also created the worlds. He is the reflection of God’s glory
and the exact imprint of God’s very being, and he sustains all things by his powerful
word. When he had made purification for sins, he sat down at the right hand of the
Majesty on high, having become as much superior to angels as the name he has
inherited is more excellent than theirs. For to which of the angels did God ever say,
“You are my Son; today I have begotten you”? Or again,”I will be his Father, and he
will be my Son”? And again, when he brings the firstborn into the world, he says,
“Let all God’s angels worship him.” Of the angels he says, “He makes his angels
winds, and his servants flames of fire.” But of the Son he says, “Your throne, O
God, is forever and ever, and the righteous scepter is the scepter of your kingdom.
You have loved righteousness and hated wickedness; therefore God, your God, has
anointed you with the oil of gladness beyond your companions. ” And, “In the
beginning, Lord, you founded the earth, and the heavens are the work of your
hands; they will perish, but you remain; they will all we ar out like clothing; like a
cloak you will roll them up, and like clothing they will be changed. But you are the
same, and your years will never end.”
Reader
People

The Word of the Lord.
Thanks be to God.

A brief period of silence is observed.
Sequence Hymn 107
Alleluia

Mzz zuz z z ziz z z opzz z Ocmcxz oizz z yizz z zuyzz z z Tcxmvzyrzz z yiuzz z Tz z z Tv/
A- le- lu- ia,

al-

le-

lu-

ia,

al-

le-

lu- ia.

 The Word was made flesh and dwelt among us, full of grace and truth.
(John 1)
All repeat the Alleluia
Holy Gospel—John 1: 1-14
Deacon The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to John.

Vzz z z z z6zvvvcczdrvczz Yz z z /
People

Glory to you, Lord Christ.
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Mode 7

In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was
God. He was in the beginning with God. All things came into being through him,
and without him not one thing came into being. What has come into being in him
was life, and the life was the light of all people. The light shines in the darkness, and
the darkness did not overcome it. There was a man s ent from God, whose name was
John. He came as a witness to testify to the light, so that all might believe through
him. He himself was not the light, but he came to testify to the light. The true light,
which enlightens everyone, was coming into the world. He was in the world, and the
world came into being through him; yet the world did not know him. He came to
what was his own, and his own people did not accept him. But to all who received
him, who believed in his name, he gave power to become children of God, who were
born, not of blood or of the will of the flesh or of the will of man, but of God. And
the Word became flesh and lived among us, and we have seen his glory, the glory as
of a father’s only son, full of grace and truth.
Deacon The Gospel of the Lord.

Vzz z z z z6vvvvzz drvccYvxx/
People

Praise to you, Lord Christ.

Homily

Father Bates

Nicene Creed—Back of Hymnal
Prayers of the People—Form IV
Let us pray for the Church and for the world.
Grant, Almighty God, that all who confess your Name may be united in your truth,
live together in your love, and reveal your glory in the world.
Here and after each petition is sung

Vzz yvrvyvtzvRv/vvrvztvzz Yvzz /
 Lord, in your mer-cy,

 Hear our prayer.

Guide the people of this land, and of all the nations, in the ways of justice and
peace; that we may honor one another and serve the common good.
Give us all a reverence for the earth as your own creation, that we may use its
resources rightly in the service of others and to your honor and glory.
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Bless all whose lives are closely linked with ours, and grant that we may serve Christ
in them, and love one another as he loves us.
Comfort and heal all those who suffer in body, mind, or spirit; give them courag e
and hope in their troubles, and bring them the joy of your salvation.
We commend to your mercy all who have died, that your will for them may be fulfilled;
and we pray that we may share with all your saints in your eternal kingdom.
The Celebrant adds a concluding Collect.
The Peace
Celebrant
People

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

THE LITURGY OF THE EUCHARIST
Offertory Antiphon—Tui sunt caeli
Tui sunt caeli et tua est terra:
orbem terrarum, et plenitudinem
ejus tu fundasti: justitia et judicium
praeparatio sedis tuae.

Mode 4
Yours are the heavens and yours is the
earth, and you laid the foundation of the
world: righteousness and justice are the
foundation of your throne. (Psalm 96)

Carol—Ding dong! merrily on high
A rranged by Charles Wood (1866-1926)
Ding dong! merrily on high in heav’n the bells are ringing. Ding dong! verily the sky
is riv’n with angel singing. Gloria, Hosanna in excelsis!
E’en so here below, below, let steeple bells be swungen. And io, io, io, by priests
and people sungen. Gloria, Hosanna in excelsis!
Pray you dutifully prime your matin chime, ye ringers. May you beautifully rime your
evetime song, ye singers. Gloria, Hosanna in excelsis!
Hymn 93
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Eucharistic Prayer B

Sanctus arr. by Richard Proulx
Memorial Acclamation arr. by Mason Martens

MztyvzuczztycuyczzYv/cz ztycxuzcz yczz tvzYv/zx xz zyz7zKiczzucxxyuzz x x z
MxYTv/z vz ucyz7zKizczuvyuczyvYTv/vz z uvzuvuvzzyz7zKiz cuvzz
MuvyuvyvYv/vx uvucyz7zKicuvuzvuvzzyuvzz yvzxYTvzz z /
The Lord be with you   And al- so with you    Lift up your

hearts.  We lift them to the Lord.  Let us give thanks to

the Lord our God.  It is right to give him thanks and praise.
It is right, and a good and joyful thing, always and everywhe re to give thanks to you,
Father Almighty, Creator of heaven and earth. Because you gave Jesus Christ, your
only Son, to be born for us; who, by the mighty power of the Holy Spirit, was made
perfect Man of the flesh of the Virgin Mary his mother; so that we might be
delivered from the bondage of sin, and receive power to become your children.
Therefore we praise you, joining our voices with Angels and Archangels and with all
the company of heaven, who forever sing this hymn to proclaim the glory of your
Name:

-v7vvhxvgxvvjxhvvv]vvvg,xHxrx]vvvfmxFxvvHxHvvxgx]xrmvvvvv\vvvv]
Ho- ly, ho- ly, ho- ly Lord, God of pow-er and

might,

-v7vvhvêgv„vccchcc]cvvg,ëvHvfcvvcfcc]cc„ë.Hvvcvvvgxfx]vvvvkxicv•vckcvv]vvvl/xLxhx í„vvvv]
heav’n and earth

are

full

of your glo -ry. Ho- san- na in the

-v7vvvkccvviccccfvvv]vvvhvvvvvgvvvfxdvvv]vvfccvcrc\vv]vvvvvhvvvvvvvvgvvvvzvvvvvhvvv]vvvgæ,vHccccfccfcccc]
high-est. Ho- san-na in the high-est. Bless’d is he who comes in the

-v7vvzë.vHvvvvvgvvvvvfcc]cci.vvv•vvvvvvkvc]vvcl/vvvLvvvvhvvvízvvvvvv]cckvvvvvvvvvivvvvvvvvfvvvvvvv]vvvvhvvvvvvvgvvvvvvvfvvvvvvdvvvv]
Name of the Lord. Ho- san-na in the high-est. Ho- san-na in the

-v7vvfxrº½mvv]vvrmvv\c}
high-est.
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The people remain standing. The celebrant continues
We give thanks to you, O God, for the goodness and love which you have made
known to us in creation; in the calling of Israel to be your people; in your Word
spoken through the prophets; and above all in the Word made flesh, Jesus, your Son.
For in these last days you sent him to be incarnate from the Virgin Mary, to be the
Savior and Redeemer of the world. In him, you have delivered us from evil, and
made us worthy to stand before you. In him, you have brought us out of error into
truth, out of sin into righteousness, out of death into life. On the night before he
died for us, our Lord Jesus Christ took bread; and when he had given thanks to you,
he broke it, and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: This is my Body, which
is given for you. Do this for the remembrance of me.” After supper he took the cup
of wine; and when he had given thanks, he gave it to them, and said, “Drink this, all
of you: This is my Blood of the new Covenant, which is shed for you and for many
for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for the remembrance of
me.” Therefore, according to his command, O Father,

Mztz z yz z z uvzz uvzzuzvUcc,zzczuvzuz zvuvzz uvyvuvzYvTzz zc,z
Mzztvzyvzzuvuvzuvzz yvztvzYvzzYccxx/
We re- mem- ber his death,

We pro- claim his re- sur- rec- tion,

We a- wait his com- ing in glo- ry;

And we offer our sacrifice of praise and thanksgiving to you, O Lord of all;
presenting to you, from your creation, this bread and this wine. We pray you,
gracious God, to send your Holy Spirit upon these gifts that they may be the
Sacrament of the Body of Christ and his Blood of the new Covenant. Unite us to
your Son in his sacrifice, that we may be acceptable through him, being sanctified by
the Holy Spirit. In the fullness of time, put all things in subjection under yo ur
Christ, and bring us to that heavenly country where, with the ever -blessed Virgin
Mary and all your saints, we may enter the everlasting heritage of your sons and
daughters; through Jesus Christ our Lord, the firstborn of all creation, the head of
the Church, and the author of our salvation. By him, and with him, and in him, in
the unity of the Holy Spirit all honor and glory is yours, Almighty Father, now and
for ever. AMEN.
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Lord’s Prayer
The Celebrant begins

MyvzYvztcxz ycxucxzuvcyvzz uvzzyvzz Tcc,czztycxucxyuczz ycxzYcx/
And now as our Sa-vior Christ has taught us,

we are bold to say,

All continue

Mtyvzz uzvuzzvyvizvuvzyvzzTv,cxuvytcxtycxucxyuvzYczz ,z
Muzvizzvuvzz YTv,zz yvuvyvYTv,cyvzzuvzyczzytcztycxzuvzz
MyuvzzYv.vtvyczzuvicxz ucxzyczzuz z YTcx,z ycxzuvicxuczz yvycxz
MtcxTczz,xyz z yxz ztx xzyz z zcz uz z z z yz z z uvcycxtccYzz z z Yz z.z z evztvyzz z z
MuczycxtcxzyvzytvTzz mz z tz z tz z yz z yz z yz z xuz z ytzz zTz z.z z evtvyzz z yz z z
Muzz z z Yz z,z ztcxztz vyvzz ycxzuz z ytcxzTz ,x tczzyz z yczz uz z ytzz zTz z.z ztz zTYx/
Our Fa- ther, who art in hea- ven,

thy king-dom come,

hea- ven.

pass-es,

thy will be done,

hal- low- ed be thy Name,

on earth as it

is

in

Give us this day our dai- ly bread, and for-give us our tres-

as we for-give those who tres- pass a-gainst us. And lead us

not in- to temp- ta- tion, but de-liv- er us from e- vil. For thine is the

king-dom and the pow’r and the glo- ry, for ev- er and ev- er. A- men.

Breaking of the Bread

Mzcczz tvzzyvzuvuvzucxuz z iz z z uccyvztz z z Tvx/
Mcczz tvczyvzuvzuvzz yzvztz vzYccc/
 Christ our Pass- o- ver is sac- ri- ficed for us;

 There- fore let us keep the feast.
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Agnus Dei—Missa Marialis
adapted by Charles Winfred Douglas (1867-1944)
O Lamb of God, that takest away the sins of the world: have mercy upon us.
O Lamb of God, that takest away the sins of the world: have mercy upon us.
O Lamb of God, that takest away the sins of the world: grant us thy peace.
Distribution of Holy Communion
Communicants may receive the bread directly onto the tongue or into folded hands, and then after
consuming the bread, may drink the wine from the chalice. If the bread is retained in one’s hands, a
chalice bearer will dip it into the wine, and place it on the tongue.
Communion Antiphon—Viderunt omnes
Viderunt omnes fines terrae
salutare Dei nostri.

Mode 1
All the ends of the earth have seen the
salvation of our God. (Psalm 98)

Motet—O magnum mysterium
O
magnum
mysterium
et
admirabile
sacramentum,
ut
animalia viderent Dominum natum
jacantem in praesepio! Beata Virgo
cujus viscera meruerunt portare
Dominum Christum. Alleluia!

Victoria
O great mystery and wonderful
sacrament, that animals should see the
new-born Lord lying in a manger!
Blessed is the Virgin whose womb is
worthy to bear Christ the Lord.
Alleluia!

Postcommunion Prayer
Almighty Father, whose Son Jesus Christ was born on this day to be the Savior of
the world: mercifully grant that as he has bestowed upon us the gift of new birth, so
he may preserve us in life everlasting; through Jesus Christ our Lord. Amen.
Blessing & Dismissal
Hymn 109
Organ—Qui tollis & Grand Choeur
(from Messe du Jour de Noél)

Alexandre P.-F. Boëly (1785-1858)
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C HRISTMAS & E PIPHANY S CHEDULE
Sunday, December 29
8:00 A.M. Said Mass
10:30 A.M. High Mass
New Year’s Day: Feast of the Holy Name
Wednesday, January 1
12:10 Sung Mass
4:00 P.M. Christmas Lessons & Carols
The Epiphany
Sunday, January 5
8:00 A.M. Said Mass
10:30 A.M. High Mass with Procession
12:00 P.M. Church School Epiphany Pageant
Mass is said each weekday at 12:10 P.M.
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950 Broad Street
Newark, NJ 07102
973-623-1733
www.GraceChurchinNewark.org
The Rev. Dr. J. Brent Bates, Rector
The Rev. Marjorie Lindstrom, Priest Associate
The Rev. Anthony Puca, Deacon
Joseph Arndt, Director of Music
Lillian Bielinski, Interim Director of Choristers
Tracy Cummings, Director of Church School
M. Elizabeth Silva, Sacristan & Sexton
James McGregor, Director of Music Emeritus
João Kouyoumdjian, Artist in Residence
Tilden Davies & Timothy Higdon, Wardens
Ethelyn Bowers, Tracy Cummings, Vestry Class of 2013
Sandra Durrell, Amani Kitali, James Porter, Vestry Class of 2014
Shawn Barnes, Jim Cramer, Hyacinth McCaulay, Vestry Class of 2015
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